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CUSTOM 90

Since its first inception in the 70s, the Honda Civic redefined what an economy car Depuis sa création dans les années 70, la Honda Civic a redéfini le concept de voiture
could be. The fourth generation Civic was no exception. Featuring a new DOHC VTEC économique. La Civic de quatrieme génération ne déroge pas a la régle. Dotée d’'un
engine and a smoother shape, the fourth gen Honda Civic was compact but powerful nouveau moteur DOHC VTEC et d’une silhouette plus fluide, la quatrieme génération
for its size - a masterclass of its kind. de Honda Civic offre des performances puissantes dans un design compact :

un véritable exploit.

1987 2014

Honda debuts the fourth generation of its widely popular Civic hatchhack. Designed hy the late, great Ryu Asada, Hot Wheels®

In 1990 it received a refresh, including a redesigned front humper. releases the 1:64 scale Honda Civic EF die-cast as
part of their Nightburnerz” series.

Honda lance la quatrieme génération de sa célehre

Civic a hayon. Elle a été modernisée en 1990, avec : 3 Concue par le regretté Ryu Asada, la Honda Civic EF

notamment un pare-chocs avant redessiné. al'échelle 1:64 en métal moulé est produite par
Hot Wheels dans le cadre de la série Nightburnerz.

Honda presenta la cuarta generacion de su g

pupula_r Civic de tres pyertfxs. En 1990 a - Disefiado por el difunto Ryu Asada, Hot Wheels lanza el Honda
se realiz6 una renovacion, incluyendo ‘Lf = - o’ Civic EF metalico a escala 1:64 como parte de su

un nuevo diseiio en el paragolpe frontal. k ¥ - = ' serie Nightburnerz.

Honda stellt die vierte GenE(atiun _seiner . . Hot Wheels vergffentlicht den vom groBen Ryu Asada

ivic-Klei N vor. . 4 entworfenen Die-Cast Honda Civic EF im MaBstah 1:64 im
Im Jahr 1990 erfolgte eine Uherarbeitung, unter Rahmen der Nightburnerz Serie.
anderem wurde der vordere StoRdampfer neu gestaltet.
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Desde sus inicios en la década de los 70, el Honda Civic redefinié lo que podria ser un Seit seiner Markteinfiihrung in den 70er Jahren hat der Honda Civic gezeigt, was

coche econdmico. El Civic de cuarta generacion no fue una excepcion. Gon un nuevo ein preisgiinstiger Wagen alles zu bieten haben kann. Die vierte Generation Civic

motor DOHC VTEC y una forma mas suave, el Honda Civic de cuarta generacion era hildete hierbei keine Ausnahme. Mit einem neuen DOHC-VTEC-Motor und einer

compacto pero potente para su tamaiio; un icono de su clase. geschmeidigeren Form war der Honda Civic der vierten Generation kompakt,
aher leistungsstark fiir seine GroRe - ein Meisterwerk seiner Art.

2026

With custom window pieces, stick shift and roof, the brickified Honda Civic EF
is ready to race. This set continues the tradition of the iconic car, reimagined
with Hot Wheels® design elements.

Avec des vitres personnalisées, un levier de vitesse et un toit,

la Honda Civic EF en version brique est préte a faire la course.

Ce coffret perpétue la tradition de la voiture emblématique, &

revisitée avec des éléments Hot Wheels. < ,{/ :

Con ventanillas personalizadas, una palanca de marchas y un techo,

el Honda Civic EF con diseio de bloques esta listo para competir.

Este conjunto continda la tradicion del atico coche, rei

con elementos de disefio de Hot Wheels. L =

Mit maBgefertigten Fensterteilen, authentischemr Schalthebel und Dach ist
die Baustein-Version des Honda Civic EF startklar. Dieses Set wahrt die Tradition
des ikonischen Autos und wurde mit Hot Wheels Designelementen neu konzipiert.
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Get ready to race with the Hot Wheels
Speed Series’. Each car in this series

is built to tear up the racetrack and bolt
to the finish line. The Hot Wheels Speed
Series” cars all include eye-catching
decals and swappable wheel covers,

s0 you can customize your ride just

the way you want.

Préparez-vous a la course avec les

Hot Wheels Speed Series". Chague voiture
de cette série est congue pour dominer la
piste et foncer jusqu’a la ligne d’arrivée.
Toutes les voitures Hot Wheels Speed
Series” ont des autocollants accrocheurs
et des enjoliveurs interchangeables, ce
qui vous permet de personnaliser votre
véhicule a votre guise.

Preparate para la competencia

con Hot Wheels Speed Series’.

Cada coche de esta serie esta
disefiado para dominar la pista y
alcanzar la meta a toda velocidad.
Todos los coches de Hot Wheels incluyen
pegatinas llamativas y tapacubos
intercambiables, para que puedas
personalizar tu vehiculo a tu gusto.

Entdecke die Welt der Hot Wheels

Speed Series". Jedes Auto in dieser

Serie wurde dafiir gebaut, die
Rennstrecke zu erobern und mit

voller Geschwindigkeit die Ziellinie

zu {iberqueren. Im Lieferumfang der
Speed Serie sind Sponsoren Aufkleber
und austauschbare Radkappen enthalten,
mit denen das Auto ganz nach eigenen
Vorstellungen gestaltet werden kann.

e
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CUSTOMIZE YOUR CAR
PERSONNALISEZ VOTRE VOITURE

PERSONALIZA TU COCHE / DAS AUTO INDIVIDUELL GESTALTEN

Engm | 76

Most models can be built one at a time. / La plupart des modeles peuvent étre construits un a la fois. / La mayoria de modelos se pueden construir de uno en uno./ A maioria dos modelos pode ser construida separadamente. / La maggior parte
dei modelli possono essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle kénnen eines nach dem anderen gebaut werden. / Wigkszosci modeli nie da sie budowac hednoczesnle zinnymi. / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd
worden. / BOnbUIHCTBO MOAENeii MOTYT biTb coﬁpaubl 110 071HO/1 3a pas, / De fleste modeller kan bygges enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / De fleste modellene kan bygges en om gan?en ./ Useimmat mallit voidaan rakentaa
yksi kerrallaan. / Tamep pa HovTENa éva éva. / Modellerin cogu ayri ayri insa edilmeyi %erektlreblllr /Vétsinou Ize na} nou sestawt pouze jeden model. /Va¢sina modelov moze byt zostavend iba raz. /
Amcde;lfktolll}‘segebol egyszerre:;iregyepltheto [BEAEDETILIE. —EIL—DFBAITRIENTEFT. / KEHAFA—RIEEHE.

AY) 5l sl gl asaliall
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THE MINDS
LES CONCEPTEURS

LAS MENTES DETRAS DEL VOLANTE / DIE KREATIVEN KGPFE HINTER DEM KONZEPT

The fourth gen Honda Civic is quintessentially early The 4th generation Civic EF was considered

90s. Like many cars of its time, the Civic looks angular the start of the “Golden Era Hondas” to many

at first... but it actually has a lot of subtle curves! enthusiasts. Known for its reliability, this

In our design process, we made sure to use curved . lightweight and sporty car was a tuners dream.

bricks to balance out the overall form. We played a lot < We wanted to accurately recreate and capture

with angles to give fluidity to the build. { all the details of this hoxy hatch in both brick
-

and die-cast form with a nice tuned stance and
La Honda Civic de quatrieme génération est une icone aftermarket wheels.

du début des années 90. Comme de nombreuses
voitures de son époque, la Civic semble d’abord La Civic EF de 4éme génération est considérée
angulaire... mais elle présente en fait de jolies courbes = par de nombreux passionnés comme le premier
subtiles! Au cours de notre processus de conception, véhicule de I'« age d’or » de Honda. Connue pour
nous avons fait en sorte d’utiliser des briques sa fiabilité, cette voiture légere et sportive était
incurvées pour équilibrer la forme globale. Nous avons le réve des tuners. Nous voulions recréer et
beaucoup joué avec les angles pour donner de la fluidité a la construction. capturer avec précision tous les détails de cette voiture carrée en hrigue et en métal,
avec une allure élégante et des roues de rechange.
El Honda Civic de cuarta generacion encarna a la perfeccion el espiritu de principios
de los 90. Como muchos coches de su época, el Civic parece anguloso a primera Se considera que la cuarta generacion de Civic EF fue el comienzo de la “Edad dorada de
vista... jpero en realidad tiene muchas curvas sutiles! En nuestro proceso de disefio, Honda" para muchos aficionados. Famoso por su fiahilidad, este coche ligero y deportivo

o . o era el suefio de los tuneadores. Queriamos recrear y reflejar con precision todos los
nos aseguramos de utilizar ladrillos curvos para equilibrar la forma general. Jugamos
h g los naul dar fluid | P " u i6n g 9 detalles de este hatchhack compacto, tanto en forma de hlogues como en metal, con un
mucho con los angulos para dar fluidez a la construccidn. buen tuneado y ruedas de recambio.

Der Honda Civic der vierten Generation verkorpert die friithen 90er. Wie viele Autos Fiir viele Liebhaber war die vierte Generation des Civic EF der Beginn des ,goldenen
seiner Zeit wirkt der Civic auf den ersten Blick kantig, doch tatséchlich hat er viele Zeitalters fiir Honda“. Das sportliche Auto wurde von Tunern filr seine Zuverlssigkeit
subtile Kurven! In unserem Designprozess haben wir darauf geachtet, gebogene und sein geringes Gewicht geschatzt. Wir wollten den kastenformigen Kofferraum
Bauteile einzusetzen, damit die Form insgesamt harmonischer aussieht. Wir haben sowohl in der Baustein- als auch in der Die-Cast-Optik mdglichst detailliert und genau

intensiv mit Winkeln gearbeitet, um dem Modell eine flieRende Silhouette zu verleihen. Eacptb"dqn.h‘t\?cll:ldas perfekt ahgestimmte Fahrgestell und die Aftermarket-Rader
urften nicht fehle.
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Notice the Japanese license plate? The Honda
Civic EF was a successful player in the Japanese
Domestic Market.

Vous avez remarqué la plague d'immatriculation
japonaise ? La Honda Civic EF a connu un grand
succes sur le marché intérieur japonais.

¢Has notado las placas de patente japonesas? El
Honda Civic EF fue un vehiculo exitoso en el mercado
doméstico japonés.

Haben Sie das japanische Kennzeichen hemerkt?
Der Honda Civic EF war auf dem japanischen
Heimatmarkt sehr erfolgreich.

2025-08-01 9:32AM‘ ‘
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Our design team created these wraparound headlight pieces to
accurately recreate the car’s blinkers and remain faithful to the
Civic's shape.

Notre équipe de conception a créé ces pieces enveloppantes pour
les phares afin de reproduire avec précision les clignotants de la
voiture et de rester fidele a la forme de la Civic.

Nuestro equipo de disefio cred estos faros de esquina
completa para recrear con precision los guifios de giro del
auto, y para reflejar fielmente la forma del Civic.

Unser Designteam hat diese umlaufenden Frontscheinwerfer
entworfen, um die Blinker des Fahrzeugs originalgetreu
nachzubilden und der Form des Civic treu zu bleiben.
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The seats recline for maximum
hatchback authenticity.

Les sieges s'inclinent pour
un maximum d’authenticité.

Los asientos se reclinan para
ofrecer la maxima autenticidad
de un vehiculo de tres puertas.

Die Sitze lassen sich
umklappen, wie bei einer
echten Kleinwagenlimousine.

2025-08-01
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The 2 window pieces were designed
specifically for the Honda Civic EF.

Les deux piéces pour les vitres ont été
spécialement congues pour la Honda Civic EF.

Las 2 piezas para las ventanas fueron
disefiadas especificamente para
Honda Civic EF.

Die zwei Fensterteile wuden speziell fiir den
Honda Civic EF entworfen.
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Our designers added a clear brick on top to
represent the Civic’s sunroof.

Nos designers ont placé une brique transparente
sur le dessus pour représenter le toit ouvrant
de la Civic.

Nuestros disefiadores han afadido un hloque
transparente en la parte superior para representar
el techo plegable del Civic.

Unsere Designer haben ein durchsichtiges Bauteil
fiir das Dach hinzugefiigt, um das Schiehedach des
Civic nachzuhilden.
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Features officially licensed Toyo Tires
Proxes R888R tires.

Comprend des pneus Toyo Tires Proxes
R888R sous licence officielle.

Incluye neumaticos Toyo Tires
Proxes R888R con licencia oficial.

Mit offiziell lizenzierten Toyo
Tires Proxes R888R-Reifen.

2025-08-01




The metal signature plate doubles
as a keychain!

La plaque signature en métal peut
également servir de porte-clés!

jLa matricula de metal
sirve también de llavero!

Das ,Signature Plate” aus Metall
lasst sich auch als Schliisselanhanger
verwenden!
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The Honda Civic EF’s doors open & close
for 2 ways to display!

Les portes de la Honda Civic EF
s'ouvrent et se ferment pour offrir
deux possibilités d'exposition!

jLas puertas del Honda Civic EF
abren y cierran en dos direcciones
para su exhibicion!

Die Tiiren des Honda Civic EF kdnnen
gedffnet und geschlossen werden.
So ergeben sich zwei Arten

der Présentation.
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You've completed your
Notice extra pieces? Don't worry — we included
those in case any get misplaced!

jHas completado tu
¢Detectas piezas adicionales? No te preocupes.
Las hemos incluido en caso de que se extravie alguna.

This build comes in the Tahitian
Green color - a very 90s choice!

Cette construction est congu en vert
tahitien, idéal pour les nostalgiques
des années 90!

Este disefio viene en color verde
tahitiano, juna caracteristica propia
de los 90!

Dieses Bauset ist in der Farbe
JTahitian Green“ verfiighar, ganz
wie in den 90ern!

Vous avez complété votre
Vous remarquez des pieces supplémentaires ? Ne vous inquiétez pas :
nous les avons inclus au cas ol certaines piéces se perdraient quelque part.

Du hast den Bau deines fertiggestellt!
Zusétzliche Teile gefunden? Keine Sorge - wir haben sie hinzugefiigt,
falls welche verloren gehen!
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YOUR CAR / VOTRE VOITURE

PERSONALIZA TU COCHE / DAS AUTO INDIVIDUELL GESTALTEN
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Most models can be built one at a time. / La plupart des modgles peuvent étre construits un a la fois. / La mayoria de modelos se pueden construir de uno en uno./ A maioria dos modelos pode ser construida separadamente. / La maggior parte
dei modelli possono essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle kénnen eines nach dem anderen gebaut werden. / Wigkszosci modeli nie da sie budowa jednoczesnie z innymi. / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd
worden. / BonbLHCTBO MOAeneii MoryT ObiTb co6paHbl no 0fHoM 33 pa3 / De fleste modeller kan bygges enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / De fleste modellene kan bygges en om gan?en | Useimmat mallit voidaan rakentaa
yksi kerrallaan. / Ta mepioaotepa poviéha £va, / Modelleri ;ogu ayr| ayr |n§a edllme erektlveblhr / Vetsmou lze na} Inou sestavit pouze jeden model. /Vécsina modelov moze byt zostavena iba raz. /
Amodellek tobbsegebol egyszerre csak egy epltheto litbto)'ET)L(;\ —Ell— T L% SHAEA—RIEEE

LAY ol aa) gl anabiaill G 5 ¢iSa

AD-JHF62-19A02_R00.indd 76 2025-08-01 9:33AM




‘ ‘ AD-JHF62-19A02_R00.indd 77 @ 2025-08-01 9:33AM‘ ‘



Features officially licensed RAYS
wheel covers with metallic finish.

On retrouve des enjoliveurs de roues
RAYS officiels, avec une finition métallique.

Incluye tapacubos con licencia
oficial de RAYS y acabado metalico.

Ausgestattet mit offiziell
lizenzierten RAYS-Radkappen
mit metallic Finish.
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MAKE IT YOUR OWN WITH
PERSONNALISEZ-LA AVEC DES

PERSONALIZALO CON PEGATINAS / MIT AUFKLEBERN PERSONALISIEREN

We've included officially licensed decals of Honda, VTEC, Sparco, K&N, Toyo Tires, and RAYS
to finish off your ride. You can customize your ride the way you like.

Nous avons inclus des autocollants Honda, VTEC, Sparco, K&N, Toyo Tires, et RAYS sous licence officielle.
Vous pouvez ainsi personnaliser votre bolide a votre guise.

Hemos incluido pegatinas con licencia oficial de Honda, VTEC, Sparco, K&N, Toyo Tires, y
RAYS. Puedes personalizar tu coche como mas te guste.

Mitgeliefert werden offiziell lizenzierte Aufkleber von Honda, VTEC, Sparco, KGN,

Toyo Tires und RAYS. So Iasst sich der Rennwagen ganz indiyiduell gestalten.
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HOW WILL YoUDOIT?

COMMENT ALLEZ-VOUS PROCEDER ?
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S TOBUILD
PREMIUM A CONSTRUIRE

SCALE / ECHELLE

EScLA/WAESTAS ~ | 3 SERIES PARA CONSTRUIR
= o= - 0 3 SERIEN ZUM ZUSAMMENBAUEN

& HWW25

SCALE / ECHELLE
ESCALA / MABSTAB
1:16

SPEED

SCALE / ECHELLE
ESCALA / MABSTAB
1:32 JFR89
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under license to P
“Mercedes-Benz”and @ are the intellectual property of Mercedes-Benz Group AG. They are used by Mattel, Inc. under license. OFFICIAL Mattel, Inc. e R

Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément. Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés.

Se vende(n) por separado y esta(n) sujeto(s) a disponibilidad. / Conjunto(s) vendido(s) em separado e sujeito(s) a disponibilidade. / Set in vendita separatamente, secondo disponibilita. / Das/Die Set(s) sind separat erhltlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e) oddzielnie
w zaleznosci od dostepnosci. / Set(s) apart verkrijgbaar en afhankelijk van beschikbaarheid. / Habop(-b1) npopatotca otaenbHo, npu Hanuuny. / Saet szelges separat og sa lznge lager haves. / Seten saljs separat sa lange lagret récker. / Settet/settene selges separat
sa langt lageret rekker. / Pakkaus/pakkaukset myydaan erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To(a) o€t mwlobvrar §exwplotd kat avdhoya pie T SlaBeotpotnta. / Setler ayr olarak satilir ve klarla sinirlidir. / Set (sety) se prodava (prodévaji) samostatné dle aktualni
nabidky. / Suprava/-y sa predava(jt) samostatne a podfa dostupnosti. / A készlet(ek) kiilon kaphato(k), az elérhetdseg valtozhat. / = [~ B (3 BISEU (SR Ed . RN ERBELET. /SERMAE, Btk
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Mattel Europa B.V., Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel U.K. Limited, The Porter Building, 1Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK. Mattel Barbie (Shanghai). Trading Co., Ltd. Room 2005, 20th Floor,
899 Ruining Road, Xuhui District, Shanghai, 200232, PRC. Customer Care Line: 400-819-8658. Kids Kingdom Limited, Room 1908-9, Gala Place, 56 Dundas Street, Mongkok, Kowloon, Hong Kong, P.R.C.
Customer Care Line: (852)2782-0766. CHICKABIDDY CO., LTD, F5, No. 186, Sec. 4, Nanjing E. Rd., Taipei 10595, Taiwan region. Customer Care Line: 0800 001 256. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Continental
Asia Sdn Bhd. Level 19, Tower 3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, Bangsar South, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY) LTD, Office 102 13, 30 Melrose Boulevard, Johannesburg 2196. Mattel
Australia Pty. Ltd., 658 Church St., Richmond, Victoria, 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312. 16-18 William Pickering Drive, Albany 1331, Auckland. Mattel Oyuncakgilik Tic. Ltd. Sti. igerenkdy
Mah., Umut Sokak No: 10 - 12, Quick Tower kat:2 ickapi no:15 Atasehir 34752, istanbul, Tiirkiye. Tel: 0216 570 75 00. imnoptep/YnonHomoueHHaa opranuzauua: 000 “MATTEN" Poccuiickas Oepepaums,
105120 MockBa, 2-ii CbipomATHIYecKuii nepeynok, 1; 7 495 287 79 39. Mattel, Inc., 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. Consumer Services/
Service ala clientéle : 1-800-524-8697 and/et 1-800-432-5437 for Fisher Price products/pour les produits Fisher Price. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V.., Miguel de Cervantes Saavedra
No. 193, Pisos 10y 11, Col. Granada, Alcaldia Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, Ciudad de México. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 6 01-800-463-59-89. Mattel Chile S.A., Pdte. Riesco
5561, 0f. 203-204 PS2, Las Condes, Santiago. Servicio al consumidor Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Av. Libertador 1000, Piso 11— Oficinas 109y 111, Vicente Lépez — Prov. Buenos
Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A., Calle 123#7-07 P.5, Bogotd. Mattel Perd, S.A., Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27,
Pert. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail Latinoamérica: servicio.clientes@mattel.com. Distribuido por: Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20
- Av. Dr. Chucri Zaidan, 296 - 15°. Andar - 04583-110 - Vila Cordeiro - Sao Paulo - SP - Brasil. Servio de Atendimento ao Consumidor: Contato: https://faleconosco.mattel.com.br/Contato. Email: sac.
matteldobrazil@mattel.com.
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Missing pieces?
Piéces manquantes?

éPartes faltantes?
Perdeu pegas?
Fehlen Teile?

E] service.mattel.com

MADE IN CHINA. VEHICLE MADE IN CHINA, MALAYSIA, INDONESIA OR THAILAND AS MARKED.

FABRIQUE EN CHINE. VEHICULE FABRIQUE EN CHINE, EN MALAISIE, EN INDONESIE OU EN THAILANDE COMME INDIQUE.
HECHO EN CHINA. VEHICULO HECHO EN CHINA, MALASIA, INDONESIA 0 TAILANDIA, SEGUN LO INDICADO.

FABRICADO NA CHINA. VEICULO FABRICADO NA CHINA, MALASIA, INDONESIA OU TAILANDIA, CONFORME INDICADO.

U3rOTOB/IEHO B KUTAE. ABTOMOBWIb U3rOTOBJIEH B KUTAE, MANAW3UM, NHBOHE3UU W TAUNAHLLE COTTIACHO MAPKMPOBKE.

GIN'DE URETILMISTiR. ARAC, BELIRTILDiGi SEKILDE GiN, MALEZYA, ENDONEZVA VEYA TAYLAND'DA URETILMISTIR.
S s LS 03 o) Lyt gi) o) L judla M\‘;js)w\am U:\.\.a”‘f&:_\.\.a

TOYOTIRES Patent pending. Brevet en instance.
Toyo Tires trademark used under license. §pdrco m

®D781,964, D797,203, D835,727, D841,101

"& K&N and the K&N logo are registered trademarks of K&N

.N ENGINEERING, INC,, and used under license.
[
©2025 Mattel. MATTEL, MATTEL BRICK SHOP, HOT WHEELS and associated trademarks e‘

and trade dress are owned by Mattel. ® and ™ designate U.S. trademarks of Mattel,
except as noted. MATTEL, MATTEL BRICK SHOP, HOT WHEELS ainsi que les marques et
designs y afférents appartiennent a Mattel. ® et ™ désignent des marques de Mattel
aux Etats-Unis, sauf indication contraire.
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Printed in China / Imprimé en Chine
Inspirer les générations par le jeu AD-JHF62-19A02
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HONDA

Official Licensed Product
Produit Sous Licence Officielle

Designed, manufactured, and distributed

by or for Mattel, Inc. Intellectual property of
@_} Honda Motor Co., Ltd. used under license

from American Honda Motor Co., Inc.
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HONDA

Official Licensed Product
Produit Sous Licence Officielle
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